
保存２

明 昭 令
大 平 西暦　　　　年　　　　月　　　　日

　　　　Year     Month   　　Day

明 昭 令
大 平 西暦　　　　年　　　　月　　　　日

受付 入力

　　　　Year     Month   　　Day

明 昭 令
大 平 西暦　　　　年　　　　月　　　　日

Month　　西 暦

続柄性別

DayYear

□その他　others　〔　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　〕

□氏名区分の変更　Change of type of your name

□カタカナ氏名の登録　Register your name in katakana

□転出取消　Cancellation for moving-out

□通称の削除　Delete your nickname

月 日年

　　※ 代理人が手続きをする場合は、「委任されたことを証明する書面」をお持ちください。
                 A proxy must present a letter to verify that he/she was asked to act on behalf of the person who has the matter(s) to notify.

２　申出の内容は何ですか。  Matters for notification

□世帯主変更　Change of the householder□世帯合併　Joint of households

□世帯分離　Separation of households

Matters for
notification

申出事項

世帯主
Householder

フリガナ　　Katakana characters
生年月日

Date of birth Relationship

申出内容

□転出証明書の再発行　Reissuance of a certificate for moving-out

Sex

明 昭 令

大 平 西暦　　　 年　　   　月　　　  日

　　　　Year     Month   　　Day

本人を確認できるものを窓口に提示してください。
Please present your ID at the counter．

申 出 書
Notification for change of household  and others

（宛先）港区長  To the Mayor of Minato City

１　窓口に来られた方はどなたですか。  Person bringing this form to the counter

届出年月日 令和 年 日月

□　代理人（※）

            Proxy

□　本人と同じ世帯の方

住　所

Address

申出事項がある方との関係
Relationship with the person who has the matter(s) to notify

西暦

□　本人
     Him/Herself 

氏　名

Name

男 ・ 女

Ｍ ・ Ｆ

Date of Notification Year Month Day

昼間連絡のつく電
話番号

Tel. No.

　    Member of the same household

氏  名
Name

異動年月日

Date of changes

Contents of
notification

港区の住所
Address in
Minato City

新しい住所

男 ・ 女

Ｍ ・ Ｆ　　　　Year     Month   　　Day

男 ・ 女

Ｍ ・ Ｆ

　　平 成
　　令 和

New Address

確認

備考欄

男 ・ 女

Ｍ ・ Ｆ

審査

区記入欄（Official use only)

港区


